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Soucasny vyvoj sémantiky prefixu pro-
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CONTEMPORARY DEVELOPMENTS IN THE MEANING OF THE CZECH PREFIX PRO-

The paper aims to describe the meanings of the prefix pro- found in Czech verbal neologisms. The
first section characterizes verbal prefixation and describes two principal functions of prefixes —
the lexical and the aspectual. The subsequent section deals with the Neomat electronic neologism
database, which is the primary source of material for the paper and the basis for a discussion of its
methodology. Subsequently, the difference between polysemy, cosemy and homonymy is explained
and cosemy is shown on the example of the verb probruslit. Next, classifications of the prefix pro-
presented in Czech linguistic sources (especially in grammars) are compared, the principal prob-
lems of classification are addressed, and meanings mentioned in all the sources are identified. The
final section analyses meanings of the prefix pro- in verbal neologisms (prototypical, spatial mean-
ing ‘through’ being described first). The most frequent meanings of the prefix pro- in verbal neolo-
gisms are ‘to get somewhere/to accomplish something’, ‘to pass time’, ‘to lose something’ or ‘to do
intensively’.
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1.UvoD

Prefixace, tedy odvozovani predponami, je povazovana za zékladn{, nejproduktiv-
néjsi a nejfrekventovanéjsi zpiisob tvoreni sloves v ¢estiné. Jeho podstata spociva
v tom, Ze se zakladové sloveso zpredu rozsifuje o slovotvorny morfém — prefix. Nova
prefigovan4 slovesa mohou byt tvofena bud pfimo od sloves (jedna se o &istou pre-
fixaci), nebo od jinych slovnich druhti, nej¢astéji od substantiv a adjektiv (jedna se
o smiSeny zptisob prefixdlné-konverzni a prefixdlné-sufixdlni,! nékdy oznacovany

1 Piikladem prefix4lné-konverzniho zptisobu je podle MC1 (1986, s. 390) napt. sloveso pod-
sklepit (je derivovano ze substantiva sklep zdroven prefixem pod- a kmenotvornym sufixem
-i(t)) a prikladem prefixalné-sufixdlniho zplisobu je napt. sloveso odlesnit (je derivovano
ze substantiva les zaroven prefixem od-, slovotvornym sufixem -n- a kmenotvornym sufi-
xem -i(t)).
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jako cirkumfixace).> VSechny tyto zptisoby navic mohou byt kombinovany s reflexi-
vizaci (MC1, 1986, s. 389).

Slovesné prefixy maji nékolik funkci, pricemz nejcastéji se uvadéji funkce le-
xikélni (slovotvornd, modifikaéni)® a funkce vidova (perfektivizaéni).* Lexikalni
funkce spo¢iva v tom, Ze prefix je morfém, ktery nese lexikalni vyznam a jako samo-
statny formant nebo ve spojeni s reflexivnim morfémem se, si (spoluformanty) méni
lexikalni vyznam slovesa. Prefix tak muze vyjadfovat napt. pocatek déje, ukoncent
déje, dobu trvani déje nebo prostorové rozsireni déje. Dalsi funkci prefixu je funkce
vidova, perfektiviza¢ni — jedna se o morfém, ktery nese gramaticky vyznam vidu.
Vidova neboli perfektiviza¢ni funkce spoéiva v dodéni priznaku dokonavosti, pfi-
padné ve zméné nedokonavého charakteru déje v dokonavy. V pripadé, Ze se jedna
o jedinou funkci prefixu, se hovoi o prosté (¢ist&) vidovych prefixech & o prefixech
lexikalné prazdnych, my vsak zastdvame nazor, Ze prefixy vzdy nesou lexikaln{ vy-
znam, i kdyZ se jedné o vyznam opakovany, obsaZeny jiz v sémantice zdkladového
slovesa.®

2. METODOLOGIE A POVAHA MATERIALU

Cilem tohoto prispévku je popsat vyvoj sémantiky slovesného prefixu pro- v nejno-
véjsi vrstvé slovni zasoby. Vyznamy prefixt byvaji tradi¢né popisovany v ¢eskych gra-
matikach. Je v8ak nutno podotknout, Ze tyto prace analyzuji centrum slovni zdsoby

vevys

atim pddem mohou nékteré jevy, které se vyskytuji u nejnovéjsi vrstvy slovni zasoby,

v v

2 ,Méné centralni je kombinovany proces sufixalné-prefixalni, jemuz rikdme cirkumfixace
(napt. substantivum pokozka je derivovano ze substantiva kiiZe zaroveti prefixem po- a su-
fixem -k(a))“ (AGSC, 2013, 5. 92-93). S cirkumfixy pracuje také SA (2016).

3 Uher (1987, 5.19) pou#iva termin vlastni, Kope¢ny (1962, s. 90) termin gramatickolexik4lni.

4 Uher (1987, 5. 20) pouZivd termin nevlastni. Perfektivizace podle n&j ,nen vlastni funkci
predpony, protoze prefixaci nedochazi k pouhému zdokonaveni pivodniho zdkladového
slovesa, jak by to vyZadovala prefixace jako proces gramaticky, nybrz i k jeho vyznamové
obméné. Predpony nejsou prosttedky pouze perfektiviza¢ni, zdokonaveni je pravodnim
znakem prefixace. Pro to svéd¢i i spojovani predpon se zéklady jiz dokonavymi a vyzna-
mové modifikace téchto formac{ vzhledem k pivodnim bézovym slovesim."

5 Jev, kdy prefixy vyjadfujf to, co uZ je obsazeno ve vyznamu zdkladového slovesa, je v lite-
ratufe oznacovén jako subsumpce. S pojmem pracuje I. Poldauf (1954, s. 50), ktery rozli-
$uje dvé skupiny prefixi, kterym lze pri¢ist vidotvornou, perfektivizaéni funkci — prefixy
prosté vidové (neslucitelné s viyznamem slovesa) a prefixy subsumpéni ¢&ili ¥adici (vyjad-
fujf to, co u je obsaZeno ve vyznamu zékladového slovesa). Kope¢ny (1962, s. 92) nesta-
vi prefixy prosté vidové a subsumpéni proti sobé, nybrz subsumpce je pro néj sémantic-
kou baz{ vétiny prosté vidovych prefixil. Vesely (2014, s. 15) povaZuje déleni na prefixy
subsumpéni a prosté vidové za problematické, protoZe o prefixu pry nelze tvrdit, Ze néja-
ky vyznam ,jakoby nemd” pouze z divodu, Ze jde o v§znam opakovany, obsazeny uz v sé-
mantice zékladového slovesa. Janda a kol. (2013, s. 9) hovoi{ o tzv. Overlap Hypothesis —
prefix vZdy nese lexikélni vyznam, pri¢emz vyznamy prefixii a slovotvornych zakladi se
v rizné mite prekryvaji.
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opomenout. Problematiky prefixti ve slovesnych neologismech se dotkla O. Martin-
cové ve své stati Novd slovesnd pojmenovdni (2005), kter4 se zakl4d4 na materilu slov-
niki Novd slova v &estiné. Slovnik neologizmii 1 (ddle SN1, 1998) a Novd slova v &estiné.
Slovnik neologizmii 2 (SN2, 2004). Martincova tedy pracuje s materialem, ktery byl ex-
cerpovan uZ mezilety 1991 a 2004.

Materidlovym vychodiskem této prace jsou slovesa zachycend v neologickém
archivu Neomat (dostupny na http://www.neologismy.cz).® Pro analyzu sémantiky
prefixt neologickych sloves byla vybrana dokonava slovesa s prefixem pro-, a to kon-
krétné doklady z let 2010-2018. Z Neomatu se nedaji jednoduse vyfiltrovat prefigo-
vand slovesa, protoze slovotvorné zptisoby nejsou u vétsiny hesel popsany, a tak byl
vytvoten filtr, ktery mél vyplnéna tfi pole. U pole heslo byl zadan pocate¢ni retézec
pro*, u pole slovni druh slov. dok. a u pole rok rozmezi 2010-2018. Timto zpisobem
bylo vyfiltrovéno 335 sloves s prefixem pro- (Gdaje jsou aktudlni k 15. 11. 2018).

Z hesel, ktera byla vyfiltrovana, nebyla vybrana vSechna. Vyrazeny byly lexikalni
jednotky, které uz mohou byt stéz{ povazovany za neologismy (napt. prokrdéet, pro-
plesknout — obé slovesa maji pres 200 vyskytti v korpusu SYN vé),” ke kterym se fadi
i jednotky, které byly v minimalnim poctu vyskyta doloZeny uz v Novoceském lexikdl-
nim archivu (nap¥. promelirovat, prondsobit, proporadovat).® Do svého vybéru jsme ne-
zahrnuli ani starsi slovesa, kterd byla vyexcerpovana z dvodu, Ze jim v posledni dobé
vzrostla frekvence (napt. provdhat — PSJC ho ozna¢uje znakem * tedy jako ,vyraz mélo
uzivany“). Vy¥azena byla také slovesa vznikl4 sufixaci &i transflex{ z prefigovanych slo-
ves (napt. probuddnkovat se z probudit se, prodychnout z prodychat) a slovesa, u nich? je
zpiisob tvofeni nejasny (nap#. prokliknout se mohlo vzniknout prefixalné-reflexivnim
zptisobem z kliknout, ale i transflexi z proklikat se). Pro analyzu nebyla pouZita ani slo-
vesa, kter4 jsou soudésti frazém (napt. sloveso projit jako souéast frazému projit komu-
nismem jako niiZ mdslem). Vytadili jsme i slovesa, kterd maji nedostate¢ny nebo nicne-
tikajici kontext (tak jsem proinstagramoval 3 0oo. twit). Analyzovéna byla slovesa, ktera
vznikla jak ¢istou prefixaci, tak kombinovanymi zplsoby, a to pfedev$im z divodu,
Ze v mnoha pripadech nenf jasné, ¢im je dané slovo motivovéno. U sloves, kterd jsou
v Neomatu obsazena vickrat ve stejném vyznamu a ve stejném ¢i podobném kontextu,
byl vybran vzdy jeden vyskyt. Celkem tak bylo analyzovano 157 slovesnych dokladd.

Nasim cilem bylo zamérit se predevsim na slovesa neologicka, i mezi analyzova-
nymi slovesy se mohou vyskytnout ta, kterd vSechna kritéria pro neologismy nespl-

vy

6 K blizsim charakteristikdm datab4dze Neomat a postupu sbéru materidlu viz Filia¢ova
(2016, 5.100-102).

7 Do Neomatu jsou slova zachycovana na zékladé lexikografického kritéria — excerpuje se
tedy to, co dosud nebylo zachyceno ve slovnicich ani v Novoéeském lexikalnim archivu
(déle NLA), pro Neomat je v souasnosti stanoveno maximalni kritérium, kolikrat miiZe
byt slovo (&i slovni spojeni nebo frazém) v daném vyznamu zachyceno. To znamen4, %e
mnoh4 slova excerpovand do Neomatu nespliiuji napfiklad kritérium psychologické —
pocitovani novosti & neobvyklosti. Ke kritérifm pro neologismy viz Martincova (1983,
s. 11), Janovec (2010, s. 106), Martincova (2017).

8 Vuplynulych nékolika letech byla do Neomatu doplriovana hesla, kterd jsou v NLA zachy-
cena jen minim4lné (1-2 vyskyty), v souasné dobé jiz dopliiovani téchto hesel neprobiha.
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nuji. Nesnazili jsme se vSak zahrnout do vybéru pouze slovesa, u nichz nebyl doloZen
vyskyt pred rokem 2010, jednak proto, Ze nemusi byt pravda, Ze slovo nedoloZené
pred timto meznikem skute¢né neexistovalo, a jednak proto, Ze vybér by se zbyteéné
z0zil predevsim na okazionalismy a mnohé vyznamy prefixu by nemusely byt vi-
bec identifikovany. Ani doloZenost sloves v korpusu SYN jsme nevidéli jako problém,
pokud se ovSem nejednalo o nékolik stovek vyskytl v daném vyznamu. Cilem této
prace neni podat soupis nejnovéjsich prefigovanych sloves, nybrz poukazat na obecné
tendence a dominantni vyznamy prefixu pro-.

Pri zjistovani sémantiky prefixti ve slovesech jsme pouZili metodu slovnikové de-
finice celého prefigovaného slovesa (ackoliv jsme ¢asto vytvateli definice zjednodu-
$ené, nezohledtiujici poZzadavek autonomnosti slovnikové definice?). Vyznam prefixu
(resp. nejvyrazné&jsi sémanticky rys) se ukazuje v metajazyce slovnikové definice, coz
je vidét v nasledujicich prikladech:

— prohudrovat — stravit (¢as) hudrovanim: Proto zatimco nékteri dospéli prosinec
prohudruji kviili pfedvdnocnimu stresu, u déti je tento jev nepozorovdn.

— prosplachovat — splachovanim spottebovat: Priimérnd ctyrclennd rodina denné
vytoci a prosplachuje 425 litrii, nové ji to rocné bude stdt zhruba 12 253 korun, tedy
rddové o dvé stokoruny vice v porovndni s loriskem.

— prostrecovat — dakladné vystrecovat: Pepa na Tomovi makd kazdy den. Kdyz ho
néco tahd, hned ho prostrecuje.

3. SEMANTICKE A PARALELNi TVORENi PREFIGOVANYCH SLOVES

U prefigovanych sloves je pomérné ¢astd jejich polysémie. Ta je definovana jako ,exi-
stence vice vyznami vazanych k jedné formé lexému“ (Cermék, 2010, s. 60), pri¢emz
jednotlivé vyznamy polysémniho lexému spolu sémanticky i geneticky souviseji
a souhrn vyznamu tvori tzv. sémantické spektrum. Tento pojem upozoriiuje na to,
Ze jednotlivé vyznamy nejsou diskrétni (jak se zd4 zejména na zdkladé lexikografic-
kého zpracovéni), ale jsou mezi nimi &asto plynulé prechody (Filipec, 1985, s. 137-139).

Polysémie muze vznikat nékolika zptisoby. Nej¢astéji jde o vyznamové prenosy
(metafora a metonymie) a posuny vyznamu, napt. generalizaci a konkretizaci vy-
znamu, u nichZ dochézi k vypousténi & ptiddvani specifikaénich sém (Rangelova,
2005, s. 161). Spoleénym rysem vyznamovych prenosii a vyznamovych posund je
sémantickd motivovanost nového vyznamu. Novy vyznam je podminén vyznamem
jinym, je jim vysvétlitelny. U pojmenovani zaloZenych na prendseni vyznamu (me-
tafora, metonymie) hovo¥ime o sémaziologicko-onomaziologické motivaci (Filipec,
1985, 5. 36).

Tento zpusob tvoreni slov, pfi némz forma ziskdva vyse uvedenymi procesy
novy vyznam, se nazyvé sémantické tvofeni (Dokulil, 1962, s. 20) &i sémaziologicko-
9 Vyklad vyznamu m4 byt autonomni, tj. kazdy vyklad vyznamu ma byt sobésta¢ny, jedi-

netny a dostate¢né explicitni, aby nesplyval s vyklady vyznamu jinych hesel. (Kochové —

Opavské, 2016, s. 82).
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-onomaziologické derivace (Filipec, 1985, s. 108). Vysledkem sémantického tvorent
jsou tzv. neosémantismy™ (neboli sémantické neologismy), tedy lexikalni jednotky,
u nichz je rys novosti spojen s jejich vyznamem. MaZeme je definovat jako vyrazy
s novym vyznamem, jako spojeni existujici (staré) formy a nového vyznamu, pti¢em#
novy vyznam je motivovan vyznamem jinym, zpravidla tim, ktery patri do sémantic-
kého centra lexikéln{ jednotky (Martincov4, 1983, s. 84).

Rangelova (2005, s. 174) uvadi, e specificky ptipad sémantického dynamismu
predstavuji paralelni pojmenovaci procesy. Nové vzniklé utvary se jevi jako neosé-
mantismy, ale vlastné vznikaji slovotvorné a maji paralelni slovotvornou a lexikaln{
motivaci. Zdrojem paralelniho tvofeni je polysémie slovotvornych formantd a vy-
sledkem jsou vyznamy, které jsou spjaty spole¢nym sémantickym komponentem, ale
nikoliv genetickym vztahem. Tento vztah mezi vyznamy je nazyvan jako kosémie
neboli neprava polysémie (Dolnik, 1989, s. 323, Jano¢kov4, 2002, s. 66)."

Prikladem slovesa, které ilustruje neosémantizaéni a paralelni pojmenovaci pro-
cesy, je deverbativni prefigované sloveso probruslit. Toto sloveso ma v korpusu SYN
v6 101 vyskytl, mezi nimiz jsou i ndsledujici priklady:

(1) V 55. minuté probruslil podél st¥idacek hradecky Dvordk, ktery poslal puk k levé
tycce na tecovdni Kupcovi — 5:0.

(2) Recept na to, jak probruslit druhou ligu aZ k postupu, nejlepsi prvoligovy sttelec
Ceskych Budéjovic minuljch sezon jen odhaduje.

(3) ,Skoly rocné probrusli stovky tisic, které ndm potom chybi na elekttinu a vyba-
veni,“ upozornil feditel Sportovniho klubu Tel¢, ktery stadion spravuje, Jaroslav
Svoboda.

(4) Po jednom mésici skoncily origindlni zimni radovdnky nadSenctl, kteri probruslili
celé dny na kluzisti docasné postaveném primo v centru mésta.

(5) Za hodinu, kdy jsem lavku ,hlidala®, pfes ni preslo 59 chodctl, projelo 47 cyklistil,
probruslili tyri lidé na koleckovych bruslich a probéhl jeden pes.

(6) Skoro cely pobyt v Chorvatsku proplavala a probruslila.

(7) Vroce 1995 probruslil cilem uz seniorského MS v Thunder Bay mezi jednotlivci jako
4. ana ZOH v Naganu dobéhl 5.

(8) zarit pritom mél spise jeho partdk Dusan KoZiSek. Ale neprosel kvalifikaci. Zato Ra-
zym ji probruslil na 14. miste.

10 Vymezen{ pojmu neosémantismus je pomérné nesnadné, zvlast pokud bychom neosé-
mantismus chtéli vymezit iZeji na zdkladé skute¢nosti, Ze vznik4 vyznamovym prenosem
¢i posunem a je pivodnim vyznamem vysvétlitelny. Neni v§ak neobvyklé, ze motivace po-
jmenovani je zastfend, Ze nelze jednoznaéné urcit, zda jde o metaforu nebo metonymii,
¢i spige paraleln{ pojmenovaci proces (viz déle). Z tohoto divodu je v obou neologickych
slovnicich i v této praci uZivan pojem neosémantismus v $ir§im slova smyslu — tedy jako
novy vyznam existujictho slova.

11 Na problemati¢nost lexikografického zpracovani prefigovanych sloves, kterd jsou zpraco-
vana jako polysémni, ale ve skute¢nosti jeho vyznamy vznikly paralelnimi pojmenovaci-
mi procesy, upozornil S. Peciar (1962). Ten oviem hovoti o homonymii prefixii samotnych
anebere v Gvahu genetickou souvislost mezi jednotlivymi vyznamy prefixd.
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(9) Naletisti pak miiZete probruslit kolem cestujicich ve fronté a poslat kufr rovnouna
odbavovaci pds.

(10) Ti prvni pracuji ¢im ddl vic, ti druzi se snaZi Zivotem probruslit bez jakékoli
prdce.

Kdyz se na jednotlivé vyznamy slovesa probruslit podivime, je zfejmé, Ze vznikly ne-
zavisle na sobé, nikoliv jeden na zédkladé druhého. Polysémni je jak zdkladové sloveso
bruslit, tak prefix pro-. Sloveso bruslit m4 v pracovni, dosud nepublikované podobé ve
vznikajicim Akademickém slovniku soucasné cestiny vyznamy ,jezdit na bruslich’, pri-
¢em? brusle mohou byt ledni (pt. (1)-(4)), nebo kole¢kové (pt. (5)-(6)), a ,bézkovat
technikou spoc¢ivajici v odrazu z hrany lyZe do strany a nasledného skluzu po plose
skluznice, pfipominajici jizdu na bruslich’ (pt. (7)-(8)). Toto sloveso mtiZe vyjadiovat
ijiny (zpravidla rychly) pohyb p¥ipominajici brusleni, a to konkrétni (pf. (9)), nebo
abstraktni (pt. (10)). Prefix pro- mliZe vyjadrovat fyzicky pohyb skrz néco, kolem né&-
¢eho nebo odnékud nékam (pt. (1), (5), (7), (9)), pFi¢emz valenénim doplnénim sloves
je fyzicky prostor, abstraktni pohyb (pt. (2), (8), (10)) — v téchto ptipadech je valenc-
nim doplnénim sloves abstraktni prostor, dal§imi vyznamy prefixu pro- jsou ,utratit’
(pt. (3)) a ,stravit &as’ (pt. (4), (6)).

4. ANALYZA PREFIXU PRO- V LITERATURE (PREDEVSIM V GRAMATIKACH)

Prefix pro- patii mezi prefixy predlozkové ¢i nevlastni, ale jeho vyznam je od homo-
nymn{ predlozky odlisny (Slosar, 1981, s. 81). Pokud porovname klasifikace vjznamii
tohoto prefixu ve Smilauerové Novoceském tvoreni slov (dale jen NTS, 1971), Mluvnici ées-
tiny 1 (MC1, 1986), Prirucni mluvnici cestiny (PMC, 2012), Akademické gramatice spisovné
cestiny (AGSC, 2013), Slovniku afixii uzfvanjich v ¢estiné (SA, 2016) a Velké akademické
gramatice spisovné cestiny (VAGSC, 2018), dojdeme hned k nékolika vyznamiim, které
mu prisuzuji vSechny préice. Zjednodusené jejich klasifikace vypadaji nasledovné:

Prefix pro- v PMC (s. 202)

1) prostorovy vyznam ,skrz‘ — probéhnout, probourat, procedit, prohmatat, projet,
prokousat

2) zaméteni d&je vné (doplnéni p¥islovcem/ptedlozkou kolem a mimo) — probéh-
nout, projet, proplout

3) tplnost d&je (poji se s akuzativem) — probddat, procitit, prosadit, provést, pro-
zkoumat

4) innosti ztratit’ — prodélat, prohrdt, promeskat, promléet, propit, provdzit

+ funkce pribéhova:

— podateéni faze — procitnout, prokouknout, prosvitnout

— perkurzivnost (d&j probiha po cely vymezeny &asovy tsek, poji se s akuzati-
vem, ktery specifikuje ¢asovy tisek) — probdit, prohyfit, projezdit, prolelkovat,
proleZet, prosedét
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Prefix pro- v NTS (s. 172-173)

1) ,prodlouZit vpted‘ — prohloubit, protdhnout se
2) ,naskrz né&¢m’

5)

R Be

proniknout hotovym otvorem — projit jeskyni, protéci kandlem

otvor udélat — prokopat hrdz, prohdzet snih

prorazenim prekazky se nékam dostat — probit se, protlacit se, proniknout
proniknout naskrz (bez jasné predstavy otvoru) — prostrelit hlavu, voda pro-
nikd stropem, prohlédnout tiklady

s oslabenym vyznamem — promdcknout, prohnout

uplné prostoupit, event. tim naplnit — proh#dt, propotit, promastit

tu a tam, misty — probirat les, ovoce prozrdvd, musime je protrhat

dostat se ven, na verejnost — prohlédnout, probudit se, prozradit

verejnosti sdélit — promluvit, propovédét, proslovit predndsku

zpusobové

a)
b)
c)

naskrz, dukladné, zevrubné — promdchat prddlo, prokreslit obrdzek
se Skodou, ztratou — vsechno projist, mnoho casu projezdit, promarit
zbavit se — prodat, prominout

Casové

a)
b)

projit casovym usekem — probdit noc, proklepat se do zni, lhiita prosla
prodlouzit — protdhnout zdbavu

velkd mira s expresivnim zabarvenim (hodné, p&€kné&’) — probéhli jsme se, ten
se s tim pronese

Prefix pro- v MCi (s. 399)

1) proniknuti naskrz n&&¢im, prostoupeni né¢eho

vytvoreni otvoru — probourat, prokopnout

poskozeni néceho ¢astym uzivinim — proslapat, prosedét, prodrit
proniknuti skrz ptekézku (s ndmahou), proniknuti vpred ptekonédnim od-
poru, proniknuti celym prostorem n. misty v prostoru (u sloves pohybu) —
projet, proplout, prostr¢it, proniknout

proniknuti misty na povrch né¢eho (jako ndznak zabarveni), provedeni
déje misty, vybérem — promodrat, proSedivét, proklestit, prosvitnout
proniknuti déje na vefejnost — profeknout (se), provalit (se)

Uplné naplnit, proniknout, prostoupit né¢im — prolnout, prohrdt

mira déje

a)
b)

c)

d)

intenzivni provedeni déje, dtikladn4, zevrubnd ¢innost — probddat, prozd-
fit, provonét

provedeni dé&je ve velké mite zna¢nou dobu (,stravit, spotfebovat ¢as ¢in-
nosti, nékdy neuZiteén&) — prospat, prozahdlet, proschiizovat

provedeni dé&je ve velké mife vedouci ke hmotné ztrté n. nedspéchu (,in-
tenzivni ¢innosti o néco piijit, néco ztratit, promarnit néco’) — propit, pro-
hospodarit, prokourit

dosaZeni uspokojivé miry déje (s refl. se) — projit se, proskocit se, probéhnout se
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vysloveni, sdéleni né¢eho (u sloves mluveni) — promluvit, prohldsit, provolat
ziskat n. dodat vlastnost oznacovanou zédkladovym adjektivem

a) stat se né&jakym — produsevnét, produchovnét

b) uéinit né&jakym — prosvétlit, prodéravit, prodraZit

prosté dokonani déje — projednat, prokddrovat, proménit, promeskat

pokles, sniZeni pfi zatiZeni — pronést se, provésit se, prohnout se

stridavé mezi néco vsunout — prokldst, prosypat, prostrkat, provrstvit

Prefix pro- v AGSC (s. 255-257)

1)

slovesa vyjadrfujici pohyb nebo ¢innost prostorem

a) vymezenym prostorem — vnittkem, okolo né¢eho, na druhou stranu —
projet, proletét, proplout, propadnout; od sloves charakterizujicich sou¢asné
zpusob pohybu — procouvat, proklopytat, proficet, proklestit si; od sloves vy-
jadrujicich zvuky nebo pohyb vyjadreny zvuky — prosvistét, prosustit; od
sloves manudlni ¢innosti — prohodit, prokopat, protdhnout, prorezat, provléci,
propichnout, prohryzat, prokldt, prosttilet, proryt, prohrnout

b) sméfujici k vyplnéni prostoru — prosytit, prosolit, promazat, proriist

c) smétujici ke spojeni objektii nebo ¢innosti — provdzat, propojit

d) sméfujici k proniknuti na povrch, projevit se — probliknout, prosvitnout,
proridnout; téz k vnéjsimu projevu vlastnosti — promodrat

slovesa s modifikaci ¢asovych vyznamu

a) ingresivni vyznam — promluvit

b) rezultativni vyznam — probudit se, proménit (se), provinit se

c) straveni uréité doby danou ¢innosti nebo vyplnéni uréité doby danym dé&-
jem — protrpét, promanifestovat, propolitizovat

d) Cinnost znamenajici ztratu nééeho (obvykle uréité finanéni ¢4stky) — pro-
pit, protopit, promeskat, protaktizovat

slovesa vyjadrujici ¢innost soustfedénou na objekt — slovesa odvozena od sloves:

a) mluven{ — prohovofit, prokonzultovat

b) intelektudlnia smyslové ¢innosti — prohlédnout, prohmatat, pro¢ist, prolus-
trovat

c) manudlni ajiné fyzické éinnosti — prohledat, promichat, procvitit, proméFit

d) &innost pronikajici objektem a tim ho poskozujici — propdlit, prohryzat,
prorezavét

Prefix pro- vSA

pavodni mistni vyznam ,né¢im/skrz néco’ — provrtat, prolézt

dikladné/zcela — prosolit, propéci

ztrata — protancovat, propit; k tomuto vyznamu se uvadi: ,Vyznam (3) mize
mit rdznou miru obraznosti a abstraktnosti: protancovat boty vs. protancovat
celou noc nebo propit viechny penize vs. propit dva tydny.”

dodate¢né/nad jiz dosazeny stupeni — prohloubit

dostat ven/pry¢ — promluvit, provalit
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Prefix pro- ve VAGSC (s. 1048-1052)

1) vyznam prostorovy

a) intranzitivni pohyb

— pohyb prostorem z jedné strany na druhou — nespecificky nebo speci-
ficky pohyb — projet, projit, proklopytat (mistnosti), proplazit se; zvuky —
procouvat, proklopytat

— pohyb podél né¢eho — proletét, prosvistét (kolem néceho)

b) &innost smétujici k proniknuti skrz néco — probourat (zed); ¢innost nebo
samovolny déj pronikajici objektem, a tim ho poskozujici — probofit, pro-
rezavét; ve spojent s reflexivizaci ,(usilovnou) ¢innosti oznatovanou zkla-
dovym slovesem proniknout na néjaké misto’ — prosekat se, probourat se,
probojovat se

c) d&j smétujici k proniknuti zevnit¥ ven nebo k vné&j§imu projevu vlast-
nosti — prosvitnout, promodrat

d) dé& smérujici k vyplnéni prostoru — prosytit, prosolit, prosklit, promazat

e) d&j smétujici ke spojeni objektd nebo &innosti — provdzat, propojit

2) vyznam ¢asovy

a) zalatek d&je — promluvit; konec d&je a jeho vysledek — prohrdt

b) vztaZeni d&je na cely del3i asovy tisek — probloudit, proprset

c) malé, aviak uspokojujici mnoZzstvi d&je — probéhnout se, proletét se, prospat se

3) vyznam negativné rezultativni — ¢innost znamenajici ztrdtu néeeho (finané¢n{
¢astky nebo ¢asu k tomu uréeného) — prohrdt, promarnit, protopit
4) vyznam pozitivné rezultativni

a) prefigaty sloves mluveni — prohovorit, prokonzultovat, prodebatovat

b) prefigaty sloves intelektudlni a smyslové ¢innosti — prohlédnout, prohma-
tat, promyslet, proskolit, prolustrovat

c) prefigaty sloves manudlni a jiné fyzické ¢innosti — prohledat, promichat,
procvifit

Vsechny préce dosly k tomu, Ze prefix pro- vyjadiuje prostorovy vyznam ,skrz’ (a vét-
$ina z nich ho déle déli na dalsi podvyznamy), iplné & dtikladné provedeni d&je (AGSC
je zahrnuje do skupiny sloves vyjadfujicich ¢innost soustiedénou na objekt, VAGSC
pod vyznam pozitivné rezultativni), vyznam innosti ztratit’ a ¢asovy vyznam vyja-
drujici trvani déje. Vétsina prirucek také uvadi vyznam ,proniknout ven, na povrch,
prip. na vefejnost’.

Slovesa s prefixem pro- maji ¢asto vice vyznamu, ¢ehoz si byli védomi i autori
téchto praci. Jinak si nelze vysvétlit skuteénost, ze NTS ma ¢asto potfebu k jednot-
livym vyznamtm uvadét nikoliv izolovana slovesa, ale slovesa s valenénim doplné-
nim, zatimco u popisu vyznami jinych prefixd tak zpravidla neéini. To je pozitivni,
protoze diky tomu maZeme zjistit, o které vyznamy danych sloves se jedna, ale bylo
by vhodnéjsi, kdyby byla s doplnénim uvedena vSechna slovesa. Doplnéni chybi
napt. u slovesa prohlédnout u vyznamu dostat se ven, na vefejnost’ nebo u slovesa pro-
tdhnout se u vyznamu ,prodlouzit vpred', protoze v téchto pfipadech neni jasné, které
vyznamy mél autor na mysli. Kromé NTS u jednotlivych vyznami specifikuje va-
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lenéni doplnéni také PMC, ale opét to d&la vibéroveé u nékterych vyznami nékterych
prefixti, AGSC a VAGSC vyznamy dokladaji ptiklady z korpusu, ale opét jen vybérove.

MC1 doplnéni sloves neuvadi, proto by se dalo predpoklédat, %e nebude v exem-
plifikaci volit problematicka vicevyznamova slovesa, u nichz by si musel ¢tenat do-
myslet, o jaké vyznamy se jedna. Takovych sloves tam vSak ma hned nékolik. Slovesa
propit a prokoufit jsou prirazena k vyznamu ,intenzivni éinnosti o néco prijit, néco
ztratit, promarnit néco’ (co# odpovida vyznamaim 1 téchto sloves v SSJC), ale pokud
se podivame na jejich vyznamy 2, zjistime, Ze by je autofi mohli priradit ik vyznamu
,Stravit, spotebovat ¢as ¢innosti, nékdy neuziteén&’, sloveso prokoufit m4 navic v SSJC
vyznam 3 koufem napustit; nakoufit 2, na zdkladé kterého by mohlo byt pfifazeno
i k vyznamu ,intenzivni provedeni déje, dikladn4, zevrubn4 ¢innost’. Sloveso pro-
sedét bylo pfitazeno ke slovesim s vyznamem ,poskozeni né¢eho ¢astym uZivanim),
co? odpovidd jeho vyznamu 2 v SSC a SS]JC. Jejich vyznam 1je ,stravit (¢as) sedénim’,
takZe bychom ho opét mohli priradit k vyznamu ,stravit, spotfebovat ¢as ¢innosti,
nékdy neuzite¢né’.

NTS déli vjznam ,naskrz né¢im’ na nékolik podvyznami, ale ptifazeni prikladu
prohdzet snih k podvyznamu ,udélat otvor’ je diskutabilni, protoze spise nez o vy-
tvoreni otvoru jde o odstranéni prekazky. Sloveso probudit se ma spise rezultativni
vyznam (viz AGSC) neZ vyznam ,dostat se ven, na vefejnost’ (viz NTS). VAGSC dva-
krat uvadi sloveso prohrdt, jednou u vyznamu ¢asového (konec dé&je a jeho vysledek)
ajednou negativné rezultativniho — z toho je zfejmé, Ze jednotlivé vyznamy prefixu
nejsou diskrétni, jak by se pti pohledu na jednotlivé klasifikace mohlo zdat. Proble-
matické je sloveso probéhnout se (a dal3i slovesa ze stejné skupiny), které podle NTS
vyjadfuje velkou miru s expresivnim zabarvenim ,hodné, pékné’, podle MC1 dosa-
zeni uspokojivé miry d&je a podle VAGSC malé, aviak uspokojujici mnoZstvi déje. Zde
se jevi jako nejvice adekvéatni FeSeni MC1, protoZe je nemozné uréit, zda jde o ma-
lou, nebo naopak velkou miru déje. Sloveso promeskat je v MC1 ¥azeno mezi slovesa,
u nich? ma prefix vjznam ,prosté dokonani déje’, na rozdil od AGSC a PMC, které ho
zatadily k viznamu ¢innosti ztratit’. Autoti MCi1 z¥ejmé vychazeli z toho, Ze vyzna-
movy rys ztraty je obsaZen v sémantice zakladového slovesa. Jind slovesa ze skupiny
,prosté dokonani déje’, napt. projednat ¢i prokddrovat, by mohla byt zatazena i ke slo-
veslum s vyznamem ,intenzivni provedeni déje, dtikladnd, zevrubn4 ¢innost".

Ponékud problematické je v AGSC vydéleni skupiny sloves vyjadtujicich ¢innost
soustredénou na objekt. Tim sice specifikuje, Ze tato slovesa urcity objekt vyzaduj,
ale tato skupina je jen téZko oddélitelnd od skupiny sloves vyjadtujicich pohyb nebo
¢innost prostorem. Ve VAGSC je tato skupina nazvina vyznam pozitivné rezulta-
tivni’. KdyZ se podivdme na jednotlivé podvyznamy, zjistime, Ze zarazend slovesa
jsou rozdélena na zakladé sémantiky zakladovych sloves. Sloveso procvifit je podle
AGSC i VAGSC odvozeno od slovesa manualni a jiné fyzické ¢innosti, ale stejné tak
by mohlo patftit ke slovesim odvozenym od sloves intelektudlni a smyslové ¢innosti,
zakladové sloveso cvicit je totiz polysémni. Stejné tak sloveso hledat, od kterého je
odvozeno sloveso prohledat, nemusi nutné znamenat manuélni nebo fyzickou éin-
nost. Slovesa odvozena od sloves vyjadfujicich ¢innost pronikajici objektem a tim
ho poskozujici by mohla byt zarazena mezi slovesa vyjadfujici pohyb nebo ¢innost
vymezenym prostorem — napt. sloveso prohryzat je uvedeno v obou skupinach. Slo-
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veso prohmatat je podle AGSC odvozeno od slovesa intelektudlni a smyslové ¢innosti,
zatimco PMC ho zatazuje ke skupiné s prostorovym vyznamem skrz’, Je tedy zfejmé,
%e prvni a tieti skupina sloves v AGSC maji k sobé velmi blizko a daly by se propojit
v jeden obecnéjsi vyznam. Dalsi problémy se vaZou k jednotlivym slovesiim — sloveso
prorezavét je intranzitivni, proto nenf jasné, proc¢ je prirazeno ke slovestim vyjadiu-
jicim ¢innost soustfedénou na objekt, problematické je také jiz zminéné polysémni
sloveso prohlédnout, u néhoz valenéni doplnéni vyzaduji jen nékteré jeho vyznamy.

5. ANALYZA NEOLOGICKYCH SLOVES S PREFIXEM PRO-

V dalg &4sti této kapitoly budou analyzovéna neologick4 slovesa s prefixem pro- (cel-
kem 157 dokladi sloves ve 141 prikladovych vétach, vSechny pochazeji z archivu Neo-
mat). Vyé&lenili jsme 4 zdkladni vyznamy, které podle literatury prefix pro- vyjadtuje
(pohyb skrz, odnékud nékam; intenzivni, ditkkladné provedeni dé&je; ztrata; ¢asovy
vyznam — perdurativnost), a ndsledné jsme slovesa do skupin rozdélili. Postupovali
jsme vzdy od vyznamu zakladniho, prototypického, kterym je vyznam pohybovy
smérovy. Poté jsme presli ke slovestim, jejichZ vyznam vyjadfuje abstraktni pohyb ¢i
smétovani. Nakonec jsme analyzovali skupiny sloves, u nichZ prevladaji vyznamové
rysy jiné nez prostorové. V ramci téchto velkych vyznamovych skupin jsme si v§imali
dalsich dil¢ich v§znam ¢i vyznamovych odstind, které prefix pro- mtize vyjadrovat.
Kjednotlivym vyznamovym skupindm sloves jsme pripadné uvadéli i doklady z obou
neologickych slovnikid. Analyzovali jsme nikoliv izolovana slovesa, ale slovesa v kon-
textu jejich valenénich doplnéni (tedy celé konstrukce).?

51 POHYB SKRZ, ODNEKUD NEKAM

Do prvni skupiny jsou zafazena slovesa, kterd maji vyznam vyjadtujici pohyb ,skrz’.
Slosar (1981, s. 81) uvadi, %e prostorovy vyznam ,p¥imé smétovani d&je skrz cely ob-
jekt’je piivodni a na jeho zékladé se zalaly objevovat jeho dal$i modifikace (roz$ifeni
d&je na velké prostranstvi, po¢atek d&je, rezultativnost, pribéh od poéatku do konce).
Oertle (2016, s. 274) tento zdkladn{ vyznam vymezuje jako ,pohyb skrz objekt v jed-
nom smeéru’, z néjz se vyvinuly dalsi prostorové vyznamy ,pohyb z objektu ven, pry¢‘
(ke kterému zatazuje i verba dicendi typu promluvit, pronést) a ,pohyb kolem né&¢eho".
Vzhledem k tomu, Ze nelze jednoznaéné rozlisit, kdy jde jesté o pohyb ,skrz‘ a kdy uz
o pohyb jiny, budou slovesa s témito vjznamy analyzovina v rdmci jedné skupiny.

Slovesa prosupét (1) a prochrchlat (2) vyjadifuji pohyb prostorem za doprovodu
zvuku. Sloveso prochrchlat je neosémantismus, PSJC uvaddi vjznam ,stravit (¢as)
chrchldnim'. Sloveso prosurfovat (3) je uvedeno v SN2 hned ve t¥ech vyznamech: ,stra-
vit ¢as surfovanim (prohliZenim, prochdzenim webovych strdnek); probrouzdat,

12 Mnohé faktory nebyly pfi analyze zohlednény: napt. frekvence v korpusech (pfedeviim
z dtivodu, Ze mnohé neologismy a predevsim okazionalismy zatim v korpusech nejsou,
ptipadné je jejich frekvence velmi nizk4), vztah k jinym prefixiim, slovotvorny zplisob
(¢ista prefixace a kombinované zptisoby) aj.
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jutratit za surfovani na Internetu’ a ,dikladné projit, prohlédnout webové stranky".
Vyznam slovesa prosurfovat v pt. (3) je viak odvozen od pfeneseného uZiti slovesa sur-
fovat ve vyznamu ,jezdit na surfu’. Fyzicky pohyb prostorem vyjadfuji i slovesa pro-
pddlovat (4) a prosprintovat (5). Valenéni doplnéni téchto sloves jsou v tomto piipadé
prislovedn4 uréeni mista, at u% v podobé prislovce (pt. (1) a (2)), bezptedlozkového

v

instrumentélu (pt. (3) a (4)), nebo predlozkové vazby (pt. (s)).

(1) Asi za deset minut by tudy mél prosupét historicky spésny vlak svaty Jiti, ktery jede
z Prahy-Branika pres Roztoky u Prahy, Kralupy nad Vitavou a sedm dalSich stredo-
Ceskych nddrazi.

(2) VMdslovicich navstivite muzeum mdsla, nékolikrdt do roka tu na ndvsi porddaji jar-
mark, obCas tudy prochrchla zdvod veterdnil.

(3) Za béhu [teriérka] zatdhla nohy, jako kdy? letadlo schovdvd podvozek, po brise pro-
surfovala absurdné malou mezerou pod drdténym pletivem a podobné se o kus ddl
dostala do zahrady miliondrské vily.

(4) Useky, kterymi jsem se predtim pracné propddloval, nyni prosvistim za pdr mzikil.

(5) K¥idlo United si predkoplo mi¢ a prosprintovalo kolem obrdnce.

Pohyb prostorem za doprovodu zvuku vyjadiuji i nasledujici slovesa pro¢vachtat (6)
a prodrncat (7), valenénim doplnénim je pfedmét v akuzativu a prislove¢né uréent
mista.

(6) Valtice na Breclavsku pldnuji specidlni stezku, kde si budou moci svd chodidla pro-
masirovat povrchem z Sisek, kiiry, slamy, pisku ¢i obldzkil a édst trasy proc¢vachtat
v bldte.

(7) A navic se polovina zdvodu jela kolem Kolosea, co? bylo sice impozantni, ale musel
jsem to prodrncat na kocicich hlavdch.

Stejny vyznam maji i reflexivni slovesa prodrncat se (8), prohoukat se (9) a prohoupat
se (10). Slovesa jsou doplnéna ptisloveénym uréenim mista v podobé bezpredlozko-
vého instrumentdalu a v pripadé slovesa prohoupat se i prislove¢nym uréenim mista
vyjadfujicim cil. Obecné miZeme u sloves vyjadtujicich pohyb ,skrz néco’, ptipadné
,odnékud nékam' ici, Ze jejich valenénim doplnénim jsou prislove¢nd uréeni mista,
z nichz jedno vyjadfuje vychodisko, jedno prostor a jedno cil. Zpravidla jedno z nich
je obligatorn{ (nejéastéji prostor nebo cil).

(8) Zahodinu pokratujeme novymvozem. Ten uz vydrzel viechno, dokonce i ukrajinské
silnice, jimiZ jsme se prodrncali, jako by mél hranatd kola.

(9) VPraze jejedno, kam pacient jede, protoZe sanitky se umi méstem , prohoukat”.

(10) Avesni¢ané, ktefina nds cekajt, kdy? se k nim prohoupdme busi, nemaji ani potu-
chy, co na né Sijeme.

Dalsi skupina sloves ma vyznam ,dostat néco n. nékoho nékam, ale stile je u ni patrny
pohyb ,skrz‘ nebo ,odnékud nékam". Jedn4 se o slovesa tranzitivni, kauzativni. Dopl-
nénim miZe byt Zivotny i neZivotny patiens (a konkrétum i abstraktum), v nékterych
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pripadech také vyjad¥eni sméru nebo cile. Sloveso prospat (12) je neosémantismus,
S$SJC ho uvadi ve vyznamech ,stravit (¢as) spanim’ a ,spanim zameskat, promeskat;
zaspat’. Sloveso proloktovat (15) je zfejmé motivovano frazémem mit $iroké/ostré lokty,
pripadné mohlo vzniknout analogicky podle vyznamové podobnych sloves provdlco-
vat (13) & proboxovat (14). Sloveso prokrouzkovat (16) se vztahuje k zaskrtavani kandi-
d4th na stranickych kandidatkach u voleb a vedle tohoto slovesa existuje i sloveso se
stejnym vyznamem vykrouzkovat,” miizeme tedy hovorit o konkurenci prefixd.

(11) V prvni chvili jsem chtél mi¢ jen proteéovat za sebe, ale pak jsem si to rozmyslel
a chtél jsem mic chytat.

(12) Opakovany vtip nenivtipem a tomu, Ze by stranu dokdzal prospat k novému voleb-
nimu tspéchu formdlni kniZe-predseda, nevéri uz ani nékdejsi chrabry zvysovatel
dani, ministr financi a fakticky predseda.

(13) Projisty typ starostii vétsich mést, zvyklych provdlcovat zastupitelstvem kdejaké
megalomanské zameéry, byl tispéch aktivistii Sokem.

(14) Zabyvdm se mnoho let tim, Ze se snazim , proboxovat“ své lidi, aby byli ocenéni.

(15) Kohorta Stanislava Grospice se zamrzlym myslenim — kfiZencem padesdtych a se-
dmdesdtych let — proloktovala svého ¢loveka az do druhého kola volby predsedy.

(16) Navic z poslednich ¢tyt mist kandiddtky volici témér do Cela prokrouzkovali zcela
nezndmou ctverici nesouci ndzev-Obycejni lidé.

Potetnou skupinu tvoti autokauzativni slovesa (¢i celé konstrukce) s vyznamem ¢&in-
nost{ se nékam dostat’. SN2 uvadi slovesa s timto vyznamem probrousit se,"* probrou-
zdat se, proklikat se a prosurfovat se. Doplnénim slovesa miZe byt konkrétum i abstrak-
tum, miiZe se jednat napt. o vyjad¥eni mista (pt. (20) a (21)) nebo &asu (pt. (29)) a ma
zpravidla podobu predlozkové vazby. Sloveso prodychat se (26) je v SSJC uvedeno ve
vyznamu yydychat se (dikladné)‘. Sémantickym tvotenim vzniklo sloveso probourat
se (23), které SSJC zachycuje ve vyznamu ,bourdnim proniknout".

(17) Vydloublijsme bulvy, vysdli Zelatinovou hmotu skrytou hluboko v jamce a kuli¢kou
se prozvykali na tuhé bilé jadro.

(18) Jde o prohlidku, jejim# principem je umisténi plodu do toho nejpohodInéjsiho a nej-
teplejstho mista v tile — tedy pod strop. Vétsina vcelarii vsak tuto prohlidku nepro-
vddi a vi, Ze véely se pod strop stejné proploduji.’

(19) Domdci se chtéli do branky prokombinovat a skoro to vypadalo, Ze se sttelby 3titi.

(20) Do Oregonu jsem se prosté , proposouvala“

(21) Do Bagdddu jsem se nakonec provztekal: diistojniky jsem otravoval tak dlouho,
dokud nepovolili.

13 Srov. doklady z Neomatu: Martina Piitu voli¢i vykrouzkovali do Snémovny.; Svou hlavni mla-
dou hvézdu, jedenadvacetiletého Dominika Feriho, ale imyslné [TOP 09] postavila aZ na chvost
prazské kandiddtky s tim, Ze ho volici pravdépodobné na volitelnou pricku sami vykrouzkujt.

14 probrousit se — po&. dostat se brousenim na hledanou webovou strénku (stranky), dospét
k hledanym informacim; prosurfovat se, probrouzdat se (SN2)

15 plodovat — véel. (0 matce) osazovat butiky plastu vajicky (SSJC)
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(22) Tak dlouho KLDR trdpila svét, a se provzdorovala k jednacimu stolu s vojensky
nejmocnéjsim statem Zdpadu, ktery uz nepoZaduje zmeénu rezimu v Severni Koreji.

(23) Po hodiné pokusti se kone¢né probourdm do e-mailu, abych odpravil vikendovou
smrst zprdv.

(24) Predchozi Magnificence, kterd o tom odmitla mit i jen tuseni, se zdafile proml-
cela do penze a ndstupci provedli jakési zpochybnéni nékterych diplomii tajné, snad
zobavy, Ze vinicijsou lepsi pravnici a zatoci se Zalobniky tispésnéji nez oni s podvod-
niky.

(25) Kdo se ale chce do penze proinvestovat, a nikoli jen prospo¥it, md pred sebou do-
cela zajimavou moznost.

(26) Struéné receno — ke klidu se miiZete zimérné prodychat, kdyz vite jak.

(27) Pres Pepka ndmornika, Alenku z Rife divii a Snéhurku se Walt Disney , promalo-
val“ aZ k organizaci zahdjeni zimni olympiddy ve Squaw Valley v roce 1960.

(28) O volatilité sjednocovdni DPH snad radéji nemluvit. Nejprve méla byt nardz a bez
vyjimek ve vysi 19 procent. Pak se po nocich profackovali k postupnému sjednoco-
vdni pfes 14,5 na 17,5 (bez vyjimek).

(29) Podle dostupnych informaci se slavici édst lidstva radostné a relativné bezpecné
proflamovala do roku 2010.

Mnoh4 z téchto sloves (¢i konstrukci) maji vyznamovy odstin ,(usilovnou) ¢innosti
k nécemu dospét, néceho dosdhnout’, pri¢emz valen¢nim doplnénim je vyjadreni
tspéchu (urtity kladny vysledek mizeme vidét jiz v pt. (26) aZ (28)). SN1 uvadi slo-
vesa s timto vyznamem propsat se, prozpivat se a protunelovat se. Valen¢nim doplnénim
muzou byt razné predlozkové vazby, v nasledujicich pripadech jde o vazbu k + dativ.
Doplnénim mtZe byt abstraktni pojem (moc, rilst, sldva, tispéch), ale i pojem konkrétni
(miliony, auta, soska).

(30) K moci se Necasova vldda probubnovala palbou o Fecké 1%i, ted cekdm délo-
strelbu na ndmét vsichni k pumpdm, kdyz do lodi tece, nebot stdt je v nebezpeci
nestability.

(31) Mugi, jenZ se prolisal k moci tulenim k prezidentovi, pfisli poprdt vSichni, kdo by
chtéli taky.

(32) Na spole¢né vypravé za zdchranou nevésty prvniho z nich potkd svou ldsku i druhy,
a spolu s ninalezne i vlastni cestu ke cti, odvaze a uzndni. Presnéji feCeno se k nivice
¢i méné vesele ,, profuckuje”, proprudi a pronudi.

(33) TakZe musim priznat, Zev pripadé Ceské republiky mdm z hesla , proinvestovat se
k riistu” docela obavy.

(34) Nabidkovd strana ekonomiky je aZ sekunddrnim cilem. Kdo si mysli, Ze se k riistu
milzeme , prospotiebovat” a ,propodporovat’, je tiplné vedle.

(35) VSeobjimajici socidlni stdt, kde politicky korektni, genderové i multikulturné vyvd-
Zeni a socidlné citici mudrlanti bldboli jako v horecce zkazky o Stastné prosperujici
budoucnosti, ke které se musime prodanit, proregulovat a prodotovat.

(36) V Hollywoodu natotil genidlni snimek Co Zere Gilberta Grapea, ve kterém Johnny
Depp podal jeden z nejlepsich vykonil své kariéry a kterym se Leonardo DiCaprio
,prohrdl®ke své dnesni slavé.
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(37) Heslo,proskrtat se k prosperité“ je hloupost.

(38) K iispéchu se podle mé neprosetrite.

(39) Tohle totiz my, Zeny, které se sice rddy hybeme, ale k vysnénym postavdm se ne a ne
prosportovat, ocenime vic nez fakt, ze modelkdm leginy a podprsenky v prirodnich
barvdch fakt slusi.

(40) Kdyz jsem slysel zprdvy o podivnych zpiisobech, jak $lo dosdhnout titulu na plzeri-
skych prdvech, vzdycky se mi vybavila medicka z filmové série o bdsnicich, kterd se
proroznozkovala az k titulu na mediciné.

(41) Pred sebou md svou vic ne? ctyrsetstrdnkovou magisterskou prdci a evidentné
ho stve, Ze za ni dostal tenty? titul, k némuz se iispésné , progooglovala“ Jana
Nagyovd.

(42) Nejen v zdpase, ale i v turnaji, vZdyt se na ném ,, proremizovali“k vitézstvi.

(43) Ctyrkajak stejné jako v sobotnim semifindle v poloviné nové olympijské trati na me-
dailové pozice ztrdcel, ale diky zrychleni ve finisi se i v osmé drdze propddloval
k bronzu.

(44) Mladik, ktery se propa¥il k milioniim # Jako nejmladsi profesiondl si v on-line
hrdch vybojoval pres 1,5 milionu dolaril.

(45) Zndm spoustu lidi, kteri se bez prdce prochytraéili k hodné drahym autiim a vi-
lam, ale on mezi né nepatti.

(46) Terapie ldskou potvrdil oscarovou pravdu, Ze soSka ¢asto sméfuje k tomu, kdo hraje
wvice“nez lépe”. Stejné tak se k ni provzlykala Anne Hathawayovd ve vedlejsi roli
Fantine v Bidnicich.

Nésledujici slovesa se poji s pfedlozkovou vazbou do + genitiv. Sloveso prolhat se (47)
je neosémantismus, SSJC ho uvadi ve vyznamu ,lhanim proniknout, projit‘ ve spo-
jeni s bezpredlozkovym instrumentdlem. Neosémantismus je také sloveso proskdkat
se (52), které je v NLA zachyceno ve vyznamech ,uit si skdkani a ,skdkdnim se pies
néco dostat". Sloveso promiillerovat se (53) je deproprium motivované jménem némec-
kého fotbalisty Thomase Miillera, ktery predstavuje zastupce agenta déje.

(47) Zemana zvolila liiza, diky které se do funkce prolhal.

(48) Proutikd se tak a2 do ndrodniho fotbalového tymu, dostane se na vysokou skolu
a jeho opravdovost mu pomdhd prekonat riiznd slozitd obdobi véetné vdlky ve Viet-
namu.

(49) MtiZe se clovék prosaskovat aZ do cela hlavniho mésta?

(s0) ,Propuéoval”se do prezidentského tiradu roku 1983 a o dva roky byl stejnym zpii-
sobem sesazen.

(51) Proryba¥il se aZ do prezidentské kanceldre. S Vdclavem Klausem chytali sumce na
prehradé Klicava nedaleko Ldnl.

(52) Nejvétsi objev loriskych voleb Jan Floridn, ktery se do snémovny proskdkal postu-
pem o rekordnich 28 mist na praZské kandiddtce ODS, se treba do diskuse na plénu
nezapojil ani jednou.

(53) Némecko se promiillerovalo do osmifindle.

(54) Ackoliv mne horsi pohyblivost pravé nohy znaéné limitovala, postupné jsem se
,protrénovala“az do extraligy, kde jsem hrdla za CKD Blansko.
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(55) Po ndvratu postupné ukazoval, Ze kdyZ chce, je velmi dobry sudi a propiskal se a2
do ligy.

(56) Mysleljsem, Ze nase hry skoncily na zahradé v Olsanech, ale problbli jsme se aZ do
vyprodaného sdlu.

Slovesa prokrouzkovat se (57), prointrikafit se (58) a probuskovat se (59) se poji s ptedloz-
kovou vazbou na + akuzativ. Sloveso probuskovat se ma neologicky slovotvorny zaklad
buskovat a jeho vyznam bychom mohli vyloZit jako ,buskingem (hranim & zpivdnim
na ulici) se nékam dostat".

(57) Jen covstoupila do politiky, jeji popularita nezadrZitelné rostla a po necelém roce ve
funkci ministra socidlnich véci nejreformnéjsi vlady, jakou kdy Slovensko mélo, se
dokdzala na kandiddtce SDKU prokrouzkovat na prvni misto.

(58) Lidé, jejichz ambice presahovaly jejich schopnosti, se prointrika¥ili a prodrzko-
vali na vysluni.

(59) Britsky sympatdk, jen? se z ulice ,probuskoval” a na velkd pédia, umi zaujmout.

(60) Ale pro¢ se tak problémovd osoba vrdtila na pozici soudce? Odpovéd zni jednoduse.
»Prosoudil”se tam.

Dal3i skupina sloves (nebo konstrukci) m4 vyznamovy odstin ,dostat se do nepti-
jemné situace, mezniho stavu, utrpét 4jmu’. SN2 uvadi sloveso s timto vyznamem
profetovat se. Opét je doloZeno spojeni s vice pfedlozkovymi vazbami (k + dativ, na +
akuzativ, mezi + akuzativ), doplnénim je vétSinou abstraktum, ale jak dokladaji slo-
vesa prolyZovat se a probruslit se (61), mtZe to byt i konkrétum. Sloveso projist se (63) je
neosémantismus, SSJC uvadi jeho vyznamové odstiny ,jedenim se dostat né&j. prosto-
rem’ a ,jedenim proniknout k poznani néé¢eho’.

(61) Jd se bohuzel prolyZovala aZ k natrfenému kolennimu vazu a probruslila k nara-
zenym prednim zubiim.

(62) Kazdd dalsi dieta bude obtiznéjsi a neni problém se ,, prodietovat” a2 k obezité.

(63) Jenzeikdyz po predcich dédime predpoklady, k nadvdze se projime sami.

(64) Kdy? se prokou¥i k druhému infarktu, je vys$si pravdépodobnost, Ze zemre, takZe se
vlastné — z Cisté ekonomického pohledu — usetri.

(65) Dokonce se zdd, Ze politické a ekonomické krize soucasnosti jsou nejenom dokladem
toho, Ze vSechno neodvratné tthne k chaosu, ale také nezddouct ,,pfidanou hodno-
tou” chybnych metod zavddéni porddku; vlddy se , proorganizuji” k jesté vétsimu
chaosu.

(66) Ikdyz se budeme bavit o nejvétsim jedu mezi nasimi drogami, o pervitinu, taki unéj
presné vime, jak rychle odezni ptiznaky intoxikace, jak dlouho obvykle trvd, nez se
uzivatel prosmazi na dno, a co se pri tom déje.

(67) Pritom se CR ,,protransformovala“ mezi nejchudsi zemé EU, pokud jde o tiroveri
mezd — Polsko, Madarsko, Lotyssko, Litva, Rumunsko a Bulharsko.

Do této skupiny sloves jsme zatadili i slovesa (nebo konstrukce), jejichZ vyznam by-
chom mohli definovat jako ,éinnosti dospét k néjaké schopnosti ¢i vlastnosti, na néco
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si zvyknout, p¥ijit né¢emu na chut’. Sloveso propdlit se (71) je v SSJC uvedeno ve vy-
znamech ,¢astym palenim se poskodit’ a ,palenim nékam proniknout’.

(68) Pripaddm si trochu jako narcis, kdy? si neustdle ocuchdvdam predlokt, ale poctivé se
idim tivodnimi slovy pafrumérky, Ze se k viinim musim procichat.

(69) Degustace je hluboce fajnsmekrovskou zdleZitosti, kterou se ¢lovék prodegustuje
k dokonalosti.

(70) Znalcem &okolddy se ¢lovék nestane hned, k tomu je potreba se ,prozrat”, par-
don — prokostovat.

(71) Clovék se k tomu holt prosté must projist postupné stejné tak, jak se lidi postupné
propiji do ¢im ddl sussich rieslingii a ,, propdli“ do ¢im ddl ostrejsich chilli omdcek.

(72) Metal neni hudba, kterd by ¢lovéka chytla na prvni poslech, musite se k ni propo-
slouchat.

Abstraktni pohyb ,skrz‘ vyjadfuji i konstrukce se slovesy proinvestovat se, proriist se
a proskrtat se (73) s vyznamem ,dostat se z nep¥ijemné situace’, jejichz doplnénim je
vyjadreni vychodiska ve formé predlozkové vazby z + genitiv. Sloveso proskrtat se (73)
se od pt. (37) lis{ pouze valenénim doplnénim. Sloveso proexportovat se (74) ukazuje,
Ze doplnénim muze byt jak vychodisko, tak cil.

(73) Spise nez ,proinvestovat se z krize“ se viak 7ikd, e z krize je t¥eba se , proriist”
jako vyjadreni myslenky, Ze z krize se nejde jen proskrtat.

(74) Problémy hrozi zejména na periferii, tedy v Recku, Spanélsku & Irsku, které by ne-
byly schopné se ,proexportovat” z dluhil k prosperité.

5.2 INTENZIVNI, DUKLADNE PROVEDEN| DEJE

Jako dalsi skupinu jsme vydélili slovesa, u nichz m4 prefix pro- uz spise zptisobovy
vyznam ,intenzivni, ditkkladné provedeni déje’, i kdyz vychazi z ptivodniho prostoro-
vého vyznamu a vyznamovy rys ,skrz’ je u nich stale patrny (a naopak vyznamovy
rys intenzity lze registrovat uz u mnohych z vy$e uvedenych p#ikladii). SN1 uvadi slo-
veso s timto vyznamem protestovat, SN2 uvadi slovesa probrousit/probrowsit, proklikat
(un&j jde spise o postupné provedeni d&je) a prosurfovat ve vyznamu 3.

Pr¥echod mezi témito dvéma skupinami pfedstavuji slovesa probydlet (75) a pro-
lyZovat (76), jejichZ predmétem ve 4. padé je vyjadien{ mista, ale z4roveti uz u nich
muZeme vidét rys Aplnosti’, pfipadné ,postupnosti’.

(75) Bydlela jsem asi ve tfindcti prondjmech, takZe jsem Prahu probydlela kfizem
krdaZem.
(76) Studujte a prolyZujte pri tom svét.

U dal$ich sloves vyznamovy rys ,dtkladnosti’ pfevlad4. Nemusi jit vSak nutné o da-
kladnost, alei o jiny zptisob provedeni d&je. U sloves proskenovat (83) a prokrouZit (84)
ho signalizuji p¥isloveén4 uréeni zptsobu. Sloveso proskenovat (83) je neosémanti-
smus, SN2 ho uvadi ve vyznamu ,prohlédnout poéita¢ova data specidlnim progra-
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mem (programy) pro nalezen{ uréitych udajt (napt. u poéitatovych virech)‘. Zde jde
o obecngj§i vyznam ,prohlédnout néco pomoci skeneru, ¢tecky". Sloveso probublat (85)
je v PSJC uvedeno ve vyznamu v bublinich projit.

(77) Papirovd vldkna zpevriuji materidl tim, Ze ho tzv. proarmuji, prostoupi sddru v ce-
lém priifezu desky, a tak podstatné zvysi jeji pevnost.

(78) Stény jsou ve dvojici vzdjemné prokotveny dfevénymi prkny, vizudlné tvoficimi
Zebriky.

(79) Pokud se prece jen nechcete kapra vzddt, oviem vasi spolustolovnici se nad nim
osklibaji, Ze je citit po bahné, blogerka prozrazuje jejich rodinny figl: ,,Hodné ho
procitronujte a dejte na cednik do lednice na pdr hodin okapat.”

(80) Jednotlivé ingredience vloZte do uzaviratelné sklenicky, promichejte, uzavfete
a prosejkrujte.

(81) Pepa na Tomovi makd kazdy den. Kdy? ho néco tahd, hned ho prostreéuje.

(82) Je dobrév tomto pripadé zajit k sousednimu véelafi se podivat, jak to déld on, a pro-
komunikovat, co je pro mistni podminky nejlepsi.

(83) Béhem ka2dé noci se v aredlu oto¢i 500 ndkladnich vozil, které jsou skrz na skrz
proskenovdny.

(84) Nalit, lehce prokrouZit, privonét, ochutnat... a mit dobry pocit, Ze jste kdpli na to
pravé.

(85) A ted'si udélejte mezirku mezi rty a zuby a probublejte vino nasdvanym vzdu-
chem.

Slovesa prochdtrat (86), profoukat a procuchat (87) maji vyznam spise ,provedeni dé&je
misty’. Sloveso profoukat je v SSJC uvedeno ve vjznamu ,foukédnim naskrz pronik-
nout’. Zde ma v$ak jiny vyznam nejen prefix, i zdkladové sloveso foukat — nejde o vy-
znam yanout, vat, dout’, nybrz yvysouset fénem, fénovat".

(86) Pan docent Josef Stulc jednou rekl, Ze kdyby komunisticky rezim trval jesté dvacet
let, centrum Prahy by prochdtralo tak, Ze by nezbylo nez ho bud nahradit replikou,
nebo tvrdé modernizovat.

(87) Jestli pottebujete vlasy rychle upravit (maly obrdzek dole), staéi je nechat profou-
kat fénem, prameny lehce procuchat a v pohybu je jemné zafixovat lakem.

Slovesa proguglovat (88) a prospiclovat (89) majf vyznam ,dtkladné provétit', coz je
Casteéné ddno sémantikou zdkladovych sloves. Jejich doplnénim je Zivotny patients.
Podobny vyznam m4 i sloveso prolustrovat v SN1.

(88) Z Brna, jak jsem zjistil, kdyZ jsem si polemika progugloval.
(89) Nemdme za sebou Zddnou ABL, kterd by lidi prospiclovala.

Do skupiny sloves se zpisobovym vyznamem bychom mohli zaradit i slovesa probli-
kat (90) a protroubit (91), jejichZ vyznam bychom mohli definovat jako ,¢innosti na
néco upozornit’.
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(90) Viiz z levého pruhu se zaradil za mé a problikal mé.
(91) Je roztomilé a legraéni, kdyz mé nékdo jako cyklistu protroubi, zaZene na kraj, ob-
jede a jd ho na nejblizsi Cervené zase dojedu.

5.3 ZTRATA

Pomeérné velkou skupinu tvori slovesa s vyznamem ,innost{ utratit’. Tento vyznam pre-
fixu pro- je zastoupen i v obou slovnicich neologismd — SN1 uvadi sloveso profaxovat,
SN2 uvadi slovesa proesemeskovat, profetovat ve vyznamu 2, prointernetovat ve vyznamu
2 prosurfovat ve vyznamu 2 a prowapovat. V nasledujicich pfipadech je valen¢nim do-
plnénim vyjadienim &4stky, at uz uréité, nebo neuréité. Slovesa prochladit (92), protocit
(93) a prostdvkovat (97) jsou v SSJC uvedeny v jinych vyznamech — sloveso prochladit ve
vyznamu ,silné zchladit’, sloveso prototit ve vyznamu juvést (zprav. to¢enim) v kratky
zkuSebni b&h bez zatiZeni’ a sloveso prostdvkovat ve vyznamu ,stravit (¢as) stadvkou’.

(92) Spotrebitelé na jednu stranu $etti, na druhou stranu jsou domdcnosti stdle vice
pro$pikovdny technologiemi, které spottebu zvysuji, jako je napriklad klimatizace.
S tou viak lidé v 1été prochladi na spotrebé tolik, co v zimé protopi.

(93) Filmati protoéiv Cesku miliardy.

(94) Americani pros$melili v Kdbulské nemocnici zhruba 150 milionti dolart.

(95) Pani Vlasta ¢eli obvinéni, Ze v dobdch, kdy $éfovala ministerstvu obrany, nékde pro-
Surdila® asi 600 milionil, konkrétné tak, Ze si nenechala udélat financni analyzu
na koupi letounil CASA, a stdt tak zaplatil o malinko vic, nez musel.

(96) Okradent svd auta uz neuvidi, protoZe novi majitelé je koupili v dobré vite a Kazda
penize nemd. Pry je ,propodnikal®.

(97) Pokud si vldda mysli, Ze problém vyFesi tim, Ze nds nechd tak dlouho stdvkovat, a2
se finanéné vycerpdame, byl by to sileny ndpad, takto hazardovat s CR. Podivejme se,
kolik se prostavkuje v jinych zemich.

(98) Ale jen krmeni mési¢né vyjde na pét a2 sedm tisic. K tomu pridejte ockovdni, odéer-
vent, kastrace... (...) SnaZim se to ale drZet pod kontrolou tak, abychom ,,neprokoé-
kovali“vsechny penize a obfas méli s manzelem a synem ¢as i sami pro sebe.

Slovesa prolyZovat (99) a prozdvodit (100) ukazuji, Ze valenénim doplnénim muiZe byt

predmét, ktery je metonymickym oznacenim dané é4stky. U slovesa probydlet (101) je
doplnénim ¢asovy usek.

(99) Jistéje, Ze jsme v podstaté prolyZovalijeden nds fadovy bardk v Praze.
(100) Stfidala jednu Spickovou formuli za druhou — s manZelem, selfmademanem Vin-
cencem ,,Cerikem” Junkem, podle jejich slov ,,prozavodili dva bankovni domy*.
(101) Za dvacet tticet let ndjemniho bydlent jste sviij Zivot v podstaté jen probydleli.
V pripadé porizeni vlastniho bydleni na tivér, kde mésicni spldtky za piijcku mohou
byt dokonce nizsi nez ndjem v dané lokalité, vlastnite svoji nemovitost.
16 Sloveso prosurdit neni doloZeno ani ve slovnicich, ani na internetu. Z dokladu je zfejmé, Ze
jeho vyznam je ,prohospodafit, promarnit’.
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Slovesa prozobat (102), prosplachovat (103) a proreformovat (104) maji vyznam ,spotie-
bovat, pricemz finanéni ¢astka vztahujici se k této spottebé je v kontextu zpravidla
také uvedena. Sloveso prozobat je v PSJC uvedeno ve vyznamu ,zobdnim uéinit otvor
do néceho".

(102) Zivot maji operenci krdlovsky: kfidélka pristtizend, jsou vedeni ve stavech ar-
mddy, rocné prozobaji vybrané stravy za 120 tisic korun a doZivaji se 25 az 40 let.

(103) Priimérnd ¢tyrélennd rodina denné vytoti a prosplachuje 425 litrii, nové ji to
rocné bude stdt zhruba 12 253 korun, tedy fddové o dvé stokoruny vice v porovndni
s loriskem.

(104) Moudrd prozretelnost dobre kond, Ze Ceskomoravskoslezsko lez{ vjse nez Nizo-
zemsko jen geograficky, ale jinak setrvavd vyrazné nize v generovdni zdrojil. Nd-
riist bychom stejné jen tak neunesli a spolehlivé proreformovali jako uz ndriisty
mnohé.

K této skupiné bychom mohli p¥itadit i slovesa prokecat (105) a promdchnout (106), je-
jichz vyznam bychom mohli definovat jako ,¢innosti zmeskat n. promarnit’. Podobny
vyznam ma4 sloveso prokoucovat v SN2. Obé slovesa jsou neosémantismy — NLA za-
chycuje sloveso prokecat ve vyznamu ,kecdnim stravit ¢as’, SSJC uvadi sloveso pro-
mdchnout ve vyznamu kratce, trochu vyméachat".

(105) MiiZu prokecat gél, poplést faktickou informaci, miiZu najednou ztratit lehkost
v komentovdni.

(106) Byla doba, kdy jsme vypsali termin ndboru, pfislo sedm osm déti a my jsme to
$mahem vzali vSechno — bez ohledu na to, jestli dité micek trefilo, nebo pro-
madchlo.

Do této skupiny jsme zatadili i slovesa probrzdit (107) a projebnout (108) s vyznamem
Linnosti poskodit’. Je otdzkou, jestli by nebylo lepsi ho zaradit do skupiny sloves
s prostorovym vyznamem ,skrz’, kam ho fad{ napt. MC1. Vzhledem k tomu, Ze u to-
hoto slovesa jde o uréitou ztratu kvality nebo funké¢nosti, zatadili jsme ho do této sku-
piny. Jak jsme uvedli vyse, alespoti abstraktni pohyb ,skrz’je patrny i v sémantice slo-
ves zal'azenych do této skupiny.

(107) Posedmé v sezéné Hamilton odstartoval z pole position, jenZe ve druhé zatdéce ho
predjel tymovy kolega z Mercedesu Rosberg, ktery vSak vzdpéti probrzdil a posko-
dil pneumatiky.

(108) Dneska jsem mdlem o pangejt projebl pneumatiku.

5.4 CASOVY VYZNAM — PERDURATIVNOST

Do posledni skupiny jsou zarazena slovesa s vyznamem ¢innosti stravit ¢as’, mohou
byt oznalovéna jako durativni nebo ptesnéji perdurativni (srov. napt. Oertle, 2016,
s. 274). P¥ipometime, %e SA tento vyznam spojuje s ptedchozim vyznamem ,innosti
ztratit’s tim, Ze jde o riiznou miru konkrétnosti a abstraktnosti. Zaroveri je tfeba rici,
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ze v mnohych slovesech s perdurativnim vyznamem je zfetelny i vyznamovy rys in-
tenzity a také abstraktni pohyb ,skrz".

Oba slovniky neologismi zachycuji hned nékolik sloves s ¢asovym vyznamem —
SN1uvadi sloveso proparit, SN2 slovesa probrouzdat, profetovat ve vyznamu 1, prochato-
vat, prointernetovat ve vyznamu 1, promailovat, proporotovat a prosurfovat ve vyznamu 1.

Nésledujici priklady ukazuji, Ze valenénim doplnénim sloves s vyznamem ,¢in-
nosti stravit ¢as‘ je velmi ¢asto prisloveéné urceni ¢asu v podobé substantiva ve
4. padé&. Vyjimkou je sloveso prochumelit (124), které je intranzitivni. Sloveso proma-
névrovat (110) je neosémantismus, PS]C uvadi vyznam ,manévrovanim ztratit’, NLA
pak dal$i vyznam ,obratnym jednidnim néco prosadit, uplatnit’. Také sloveso prokalit
(118) je v SSJC zachyceno v jiném vyznamu — ,zakalit do potfebné hloubky". V nasem
pripadé je motivovdno jinym vyznamem slovesa kalit, a to vyznamem ,flimovat’.

(109) Zbytek dekddy, ten Richards marné proabstinuje na Jamajce s rastafaridny.

(110) Mistopredseda BlaZek podle informaci nékterych jihomoravskych delegdtii pro-
manévroval i dnesni noc a jeho podpora zvoleni Petra Necase v prvnim kole vy-
razné poklesla.

(111) Mdmy od déti celd osmdesdtd léta prohopsaly pred televizi u poradu Cviéme
vrytme.

(112) Navzdory tomu, Ze za dvé a piil hodiny trvajici koncert jen pdrkrdt vstal od klaviru
a k publiku prohodil dohromady nékolik vét, primél sedici ndvstévniky zvednout
se a vic nez polovinu vecera prokfepcit pod pédiem.

(113) Celd devadesdtd léta jsme proveéirkovali a oni ndm to tady mezitim rozkradli.

(114) Proto zatimco nékteri dospéli prosinec prohudruji kviili pfedvdnocnimu stresu,
u déti je tento jev nepozorovdn.

(115) Odmali¢ka mdm strach z bodavého hmyzu. Snad proto, Ze jako naboso béhajiciho
caparta mé stipla vcela v trdvé a jd probulel odpoledne s opuchlym chodidlem.

(116) Otdéent fauldl pi zdvéretném ndporu olomouckych fotbalistii nebo zbésile ukon-
Cené nastaveni, které prozdrzoval brankdr Kozdcik, miiZe budit dojem, Ze mis-
trovskd Plzeri méla jako zdkulisné silnéjsi pes néjaké to procento od Lercha navrch.

(117) Kdyz jsem byla tehdy dva mésice ve Vietnamu a chvilema to tam bylo docela psy-
cho, tak jsme spolu vZdycky celou noc proskypovali.

(118) Ale predstav si, Ze by ti prijeli kamarddi z Ceska, kteri chtéji opravdu jenom po-
¥ddné prokalit vikend — co bys jim doporucil?

(119) Voblasti najihu Cech pri hranici s Rakouskem se v rdmci masopustnich oslav pro-
koleduji tri vikendy za sebou.

(120) Propadbili jsme s nim a s Jitim GruSou a Vdclavem Bélohradskym spousty noci.

(121) Nedéli, kterou jsem si krdsné rozvrhl na prdci, uent a éetbu, jsem systematicky
proprokrastinoval.

(122) TakZe zatimco jd jsem v pondéli pracoval ve studiu od sedmi hodin rdno do t# ho-
din v noci, to znamend néjakych dvacet hodin v kuse, ten ¢lovék cely ten den pro-
spamoval.

(123) Vypadd to, Ze jste si s manzelem vyménili ilohy. KdyZ on hraje, vy hliddte, kdezto
pri All Star Game jste cely as promoderovala...

(124) Prvnityden v Ruhpoldingu proprsel, dalsi prochumelil.
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Doplnénim slovesa prokorzovat (125) je nejen vyjadreni éasového udaje, ale také p¥i-
sloveéné uréeni mista, ¢imz se toto sloveso pribliZzuje ke skupiné sloves s prostoro-
vym vyznamem.

(125) Ale v Barceloné jsem za desdtou rdd a celé odpoledne prokorzuju kolem toho
zvenci nezajimavého betonového kolosu, kterému Kataldnci tikaji Camp Nou a na
kterém jsou vidét vrdsky mnohem vic nez na moji mdmé (coz #ikdm hlavné proto,
Ze se mdma narodila v Sestapadesdtém — rok pred slavnostnim otevfenim sta-
dionu).

Nésledujici priklady ukazuji, Ze slovesa s timto vyznamem mohou mit i jind doplnéni
predstavujici ¢asovy tGsek, napt. Zivot nebo cesta, ¢imz se priblizuji napt. slovesu pro-

bydlet (101).

(126) Coje podle vds smyslem Zivota? | Pokusit se ho proZit néjak smysluplné. Ale to md
kazdy jinak — nékdo ho chce profldkat, prohulit a provdlet.

(127) Technologickych moznosti se spis obdvdm a bojim se o mladélidi, aby si neprotwit-
terovali a neprostatusovali cely Zivot na Facebooku.

(128) Lucie Kiisovd: ,Vétsina lidi svoji cestu kolem svéta proZere.” #moudrodne [ Franti-
Sek Lutonsky: Spis profoti nebo proselfickuje.

(129) Jsem serozhodla tuhle cestu vlakem asi protweetovat nebo co.

(130) ProtoZe prokomentoval podstatnou édst naseho televizntho fotbalového Zivota
a mnozi z nds ho za to nendvidéli, a pravé proto jsme k nému méli vztah.

Valenéni doplnéni viak nemusi mit nutné formu substantiva v akuzativu. Jak ukazuji
nasledujici priklady, doplnénim mtze byt i prislove¢né uréeni ¢asu ve formé bezpted-
lozkového instrumentélu, p¥i¢em? sloveso je v tomto piipadé reflexivni (akuzativni
pozice je v téchto piipadech obsazena reflexivnim formantem se). Tyto dvé formy si
navzajem konkuruji — sloveso prosportovat je zachyceno v PSJC ve vjznamu ,spor-
tem stravit (¢as)‘ a v exemplifikaci m4 spojeni s akuzativem, zatimco zde zachycu-
jeme sloveso prosportovat se (131) ve spojeni s instrumentélem. Podobnymi piklady
jsou i napt. slovesa prochechtat se (132) a provztekat se (133), vedle nich¥ existuji i nere-
flexivni slovesa s perdurativnim vyznamem prochechtat (v PSJC) a provztekat (v SSJC).
Valenénim doplnénim slovesa propohddkovat se (136) je kromé instrumentalu také
vazba do + genitiv, ¢im se sloveso priblizuje autokauzativnim konstrukcim s vyzna-
mem ginnosti se nékam dostat’ (napt. slovesu proflimovat se — pt. (29)).

(131) Prdvé diky matce se Pistorius prosportoval détstvim.

(132) Ale pfizndm se, Ze jsem si hrozné uZival osobni svobody, a mdm pocit, Ze jsem se
spoustou let jenom tak prochechtal a bylo mi strasné dobre.

(133) Treba Ze mu v Némecku dali omylem Zenské jméno, coZ je zase jen dalsi diivod
k tomu, proc se Zivotem provztekat.

(134) Miijnejmladsi se totiZ proviestél a prosvijel na podlaze nékolika hodinami mar-
nych snah vsech pritomnyjch pedagozek uklidnit ho.

(135) U Zemana budeme mit jistotu, Ze se ndsledujicimi péti lety prostydime.
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(136) Pokud se dostatetné zdsobime cukrovim, chlebi¢ky a burdky, miiZeme se v objeti
svého gauce propohddkovat Vinocemi az do Nového roku.

Doplnénim v instrumentalu nemusi byt nutné ¢asovy idaj — u slovesa provrzat se
(137) jde o pojem debata (ktery se oviem vaZe k ¢asu), ale miiZe to byt i jiné abstrak-
tum jako u slovesa prointrikovat se (138), p¥ipadné i konkrétum, jak doklad4 p#. (139)
prokoufit se.

(137) Podivejte se na video, jak se prezident Vdclav Klaus , provrzal“ propiskou stre-
decni debatou o kiirovci.

(138) Maurizio Muraro se roli Dona Alfonsa vesele prointrikoval a naplnil i pfedstavu
o italském basu véetné krdsnjch mezzavoce.

(139) Tedy cigarety, jimiZ se prokoufila takrka kompletni francouzskd intelektudini
a kulturni elita a které symbolizovaly druhovdlecny odboj.

Slovesa procivét se, promodlit se (140) a procichat se (141) se také poji s pfedmétem v in-
strumentalu, ale jejich vyznam je trochu odlisny, mohli bychom ho definovat jako
Linnosti proniknout k pozndni né¢eho’ (tento vyznam je trochu patrny jiz v p¥. (139)).
Tato slovesa maji trochu blizko ke slovesiim s vyznamem ,¢innosti dospét k néjaké
schopnosti ¢&i vlastnosti, na néco si zvyknout, ptijit né¢emu na chut (a sloveso pro-
¢ichat se je i v tomto vyznamu zachyceno, viz pt. (68)), ale na zakladé jejich valence
1ze Tici, Ze je zde kladen dtraz spiSe na pribéh, nikoliv na cil. I v téchto slovesech je
stale patrny abstraktni pohyb, pfi¢emz valen¢ni doplnéni mazeme chépat jako ab-
straktni prostor.

(140) Procivite se poctivé stropnimi a sténovymi freskami a promodlite osmi kaplemi.
(141) Ajednou, aZ se témiviinémi proéichdm, si doufdm pripravim sviij vlastni osobni
parfém.

6. ZAVER

Prefix pro- je vjznamové bohaty a na zakladé analyzy mtzeme fici, Ze je slovotvorné
produktivnim prefixem pfi tvoreni hned nékolika vyznami sloves. Je to zfejmé
i z toho, kolik z analyzovanych sloves jsou neosémantismy v $ir§im slova smyslu —
velmi Casto se ke slovesiim zachycenym ve slovnicich dotvafeji nové vyznamy, pri-
¢em? spiSe nez o sémantické tvoreni se jedn4 o paralelni pojmenovaci procesy. Mezi
neologickymi slovesy je nejpocetnéjsi skupina autokauzativnich sloves ¢i konstrukef
s vyznamem ginnosti se nékam dostat/né¢eho dosdhnout’ (pfes 35%) a je t¥eba zda-
raznit, Ze tento vyznam neni nikde uspokojivé popsan?. Materidl ukazal, Ze valen¢ni

17 VAGSC uvadi, ze prefix m4 ve spojeni s reflexivizaci viznam , (usilovnou) ¢innostf oznaco-
vanou zadkladovym slovesem proniknout na néjaké misto” — prosekat se, probourat se, pro-
bojovat se. Zarazuje ho vsak do velké skupiny sloves, kterd vyjadtuje fyzicky pohyb, i kdyz
ptiklad probojovat se tomu prilis neodpovida.
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doplnéni sloves s timto vyznamem jsou riiznorod4 — muZe jit o kladny vysledek (pro-
Skrtat se k prosperité), nebo naopak o vysledek zdporny (prodietovat se k obezité), pti-
padné miiZe jit o vyznamovy odstin ¢innosti dospét k néjaké schopnosti ¢i vlastnosti,
na néco si zvyknout, p¥ijit né¢emu na chut’ (pro¢ichat se k viinim). Podobné vyznamu
Linnost{ se nékam dostat/nééeho dosdhnout’jsou vyznamy lisici se jen kolokabilitou
givalenci dostat se z né¢eho’ (proinvestovat se z krize) a ,dostat néco n. nékoho nékam’
(prokrouzkovat nékoho do ¢ela). Ve viech téchto slovesech je zfetelny abstraktni pohyb
,skrz’, pficemz valenéni doplnéni mtizeme chépat jako abstraktn{ prostor. Pomérné
frekventované jsou i dalsi vyznamy prefixu pro-, predevsim ,stravit ¢asa déle utratit/
spotfebovat’, ,intenzivni, dikladné provedeni déje’ a fyzicky pohyb ,skrz’.

Zarovern je tfeba zdliraznit, Ze vyznamy prefixu nejsou diskrétni. Analyza uka-
zala, %e prefix vZdy obsahuje né&kolik vyznamovych rysti, pticem? néktery je (prede-
v§im vlivem valenéniho doplnéni) akcentovén a jiné jsou upozadény. Ve viech p¥ipa-

dech je u prefixu pro- vice ¢i méné ztetelny zdkladni smérovy vyznam ,skrz’.
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